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Indianer Biicher, ihre medialen Fassungen am Beispiel Winnetou I. Anregungen zur
didaktischen Adaptation

Celkova charakteristika prace

Diplomova prace Magdaleny Kadochové ma literarné didakticky charakter. Vykazuje prvky
interdisciplinarity, a to protoze ¢astecné zohlediuje také problematiku literarni védy. Pojednava o zivotnich
osudech a tvorbé Karla Maye, o zanru dobrodruzné¢ho romanu s indidnskou tematikou a kone¢né o trilogii
vénované nacelniku kmene Apaci, Vinnetouovi. Z této trilogie si pak diplomantka vybrala za ucelem
didaktické adaptace prvni dil s titulem Winnetou I. Sttedobodem prace zlstavd zminény roman, okrajove je
pojednano také o jeho filmovém zpracovani.

Clenéni prace a formalni naleZitosti

Prace ma obvyklé Clenéni. V uvodu Magdalena Kadochova uvadi motivaci k vybéru tématu a osvétluje
roman Winnetou od Karla Maye jako dilo, které dnes sice neni pfili§ vyhledavané, ale které ma obsahové
kvality, jez je €ini svym zptisobem nad¢asovym Hlavni ¢ast zkoumani je rozdé€lena do tfi kapitol. Prvni je
vénovana vychodiskiim z oblasti didaktiky literatury, druhd Karlu Mayovi a tfeti didaktické adaptaci romanu.
Prace je sepsdna v némeckém jazyce a ma velmi dobrou jazykovou i stylistickou uroven. Na celkovém
dojmu ji ubira chyba, ktera jist¢ z divodu piehlédnuti a poslednich tprav zstala v titulu prace. Namisto
standardné pouzivaného spojeni ,,am Beispiel“ zde nalezneme ,,auf dem Beispiel*. Prace ma celkem 115
stran textu, je zakoncena rozsahlym shrnutim v ¢eském jazyce, které ji velmi dobte pfedstavuje. Je doplnéna
seznamem literatury zaloZeném na 1utlém, leC¢ postacujicim vybéru monografickych praci a bohaté
zastoupeném seznamu internetovych pramenti. Nevelké mnozstvi kniznich publikaci lze odivodnit
skutecnosti, ze Karl May nepatii k okruhu autort, jejichz tvorba byva ¢astym predmétem vyzkumu. Naopak,
hojné zastoupeni internetovych zdroji vypovida o tom, Ze ze ¢tenaiské perspektivy se tento autor stale jeSte
t&si oblibe, i kdyz spise u starsi generace, kterd mé recepci jeho dé€l spojenou s vinou filmovych prevypraveéni
romant, film1, které byly natoceny ptrevazné v 60. letech 20. stoleti. V praci ¢astecné chybi vysvétleni, proc¢
je filmové verzi pojedndvaného roméanu vénovadno méné prostoru, nez ktery by bylo mozné ocekavat
vzhledem k titulu prace. Spojeni ,,medialni podoby romand s indianskou tematikou®, které¢ je soucasti nazvu
prace, lze vsSak chapat jako medidlni, vtomto piipad€ literdrni zpracovani osudii piivodnich obyvatel
amerického kontinentu. Pokud je tomu tak, pak prace splnila nastinéna ocekavani, ktera vSak mohla byt
vyjadfena i v tomto smyslu vice explicitn€. Praci uzaviraji obrazové ptilohy s fotografiemi autora, fotografii
rodného domu Karla Maye a obrazky titulni strany jednoho ¢eského a jednoho némeckého vydani.

Komentaire k jednotlivym ¢astem prace
» Literarné didaktickd vychodiska prace lze popsat jako strucny nastin didaktickych koncepci
zabyvajicich se S$irSim kontextem prace s literarnim textem. Magdalena Kadochova kratce
predstavuje tradi¢ni gramaticko-ptekladovou metodu a piehledové nas provadi dal§imi Skolami az
k metodam alternativni pedagogiky, od nichz se odrdzi k principiim tvorby didaktickych materialt
jako teoretické bazi tieti, klicové Casti prace.

* Pojednani o zivoté a tvorbé Karla Maye autorka prace nepojima jako autorsky medailon v bézném
slova smyslu, ale zaméiuje se predevsim na jeho nelehké détstvi. Z textu je ziejma empatie vici
autorovi a zaujeti tématem. Za napadity povazuji napt. ¢astecné metaforicky nazev subkapitoly 3.2.1
Durch die Blindheit sehen, nebo nazev podkapitoly 3.2 Karl May — ein Outsider und trotzdem eine



Inspiration, tedy nazev, ktery je zaloZen na oxymoronu. Avsak silnou strankou pojednani Magdaleny
kadochové o romanu Winnetou a Karlu Mayovi neni basnicky jazyk, na né€jz bylo na tomto misté
poukéazano. Je to také informacni komprimovanost, kterd odpovidd pozadavkiim kladenym na
magisterskou praci. Z prace zaroven vyzaiuje jisté charisma, které je zfejmé i1 zptisobu zpracovani
jednotlivych témat v nasledujici didaktické adaptaci romanu.

» Didaktickou adaptaci romanu lze popsat jako inovativni nahlizeni na praci s literdrnim textem. Tato
¢ast prace je uvozena struénym predstavenim nasledného ucebniho materidlu a riznymi materidly,
které jsou dale vymezeny socialni roli ucitele a zaka. Nasleduje autorsky minimedailonek Karla
Maye a piehled postav — materidly, které jsou k dispozici ucitelim, ale primarné jsou adresovany
zaktm. Klicovou ¢asti didaktické adaptace romanu Winnetou 1 je zpracovani témat, ktera 1ze popsat
jako soucast skaly zivotnich hodnot, i jako ,.k¥iz*“ nebo varovani. Jsou jimi a) ptatelstvi, b) laska, c)
zavislost na alkoholu, d) nabozenstvi, e) stateCnost. Zplsob zpracovani jednotlivych témat je
obdobny. Sklada se zuryvku textu (autentického, jazykové nezjednodusené¢ho uryvku romanu),
z pracovniho listu a slovni¢ku s ¢eskym ptrekladem. Materidly jsou v textu doplnény vhodnymi
ilustracemi nebo fotografiemi véetné filmového zpracovani romanu, které povazuji za velmi vhodné.
Pracovni listy obsahuji celou skalu riznorodych cviceni, kterd jsou vybrana napadité. Cili jak na
obsahovou stranku predchéazejicich autentickych ukézek textu, tak na jazykové znalosti a feCové
dovednosti. Témata jsou navic ilustrovdna nejen na piikladu romant s indidanskou tématikou, ale
nabizeji 1 pfesah do dalSich z&nrii, upozoriiuji na dobfe vybrana dila z oblasti némecky psané
literatury pro déti a mladez.

Celkové hodnoceni
Z prace je ziejmy cit diplomantky pro danou problematiku i potfebné znalosti. Kultivovanost provedeni celé
prace véetné jazyka je jeji silnou strankou. Praci doporucuji k obhajobé.

Naméty k diskusi

Jakéa z dalSich knih Karla Maye Vs oslovila? Splnilo péatrani po osudech Karla Maye a celkova
analyza jeho romant VasSe ocekévani? Co Vas piekvapilo v pozitivnim slova smyslu a co Vas
zklamalo? Byla byste ochotna pracovat i1 s filmovou parodii Der Schuh des Matitu nebo
animovanou verzi tohoto romanu?

Pokud byste k tématu Karl May m¢la zorganizovat zahrani¢ni exkurzi jako projekt nazvany napft.
Po stopdach Karla Maye, ktery by se zabyval literarnimi redliemi, kam byste své zdky zavedla?
Zamyslite ovéfit svou didaktickou adaptaci romanu Winnetou I v praxi?
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